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1. This product contains a battery, do not expose it to extreme temperatures and do not attempt to 
retrofit or disassemble it.

2. Do not over-charge and over-discharge the light. 
3. Do not look directly into the light.
4. If not in use for an extended period of time, fully charge first. Charge at least once every 3 

months. If it has not been charged for more than 12 months, please stop using it to avoid safety 
hazards.

5. For your safety, when using an adapter to charge, please follow the rules: Only adapters that 
have passed CE/PSE/UL/ETL safety certification and with the specified output voltage and 
current can charge our products. Please do not continue charging after it shows it is 100% fully 
charged.

6. This is not a toy, please keep away from children.
7. Avoid using in environments above 40°C.
8. Do not stare at the operating light source.

1. Dieses Produkt enthält mindestens eine Batterie. Setzen Sie sowohl Lampe als auch Batterien 
keinen extremen Temperaturen aus und versuchen Sie nicht, sie nachzurüsten oder zu 
zerlegen.

2. Überladen Sie die Lampe nicht oder entladen Sie sie nicht komplett.
3. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle, um Ihr Augenlicht zu schützen.
4. Wenn Sie die Lampe längere Zeit nicht verwenden, laden Sie sie zuerst vollständig auf. 
Laden Sie sie mindestens alle 3 Monate auf. Wenn sie länger als 12 Monate nicht aufgeladen 

wurde, verwenden Sie sie nicht mehr, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
5. Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit die folgenden Regeln, wenn Sie zum Laden einen Adapter 

verwenden: 
Nur Adapter, die die CE/PSE/UL/ETL-Sicherheitszertifizierung bestanden haben und die angegebe-

ne Ausgangsspannung und -stromstärke aufweisen, können unsere Produkte aufladen. Bitte 
setzen Sie den Ladevorgang nicht fort, nachdem angezeigt wird, dass sie zu 100 % aufgeladen 
ist.

6. Dies ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, die Lampe ohne Aufsicht zu bedienen oder 
damit zu spielen.

7. Vermeiden Sie die Verwendung in Umgebungen über 40 °C.
8. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle, um Ihr Augenlicht zu schützen.

1. Ce produit contient une batterie, ne l'exposez pas à des températures extrêmes et n'essayez 
pas de la modifier ou de la démonter. 

2. Ne pas surcharger ni surdécharger la lampe.  
3. Ne pas regarder directement dans la lampe. 
4. Si vous n'utilisez pas la lampe pendant une période prolongée, chargez-la d'abord complète-

ment.  Rechargez l'appareil au moins une fois tous les trois mois. S'il n'a pas été chargé 
pendant plus de 12 mois, cessez de l'utiliser afin d'éviter tout risque pour la sécurité. 

5. Pour votre sécurité, lorsque vous utilisez un adaptateur pour le recharger, veuillez respecter les 
règles : Seuls les adaptateurs ayant obtenu la certification de sécurité CE/PSE/UL/ETL et dont la 
tension et le courant de sortie sont spécifiés peuvent recharger nos produits. Veuillez ne pas 
poursuivre la charge après que l'appareil ait indiqué qu'il est chargé à 100 %. 

6. Ce n'est pas un jouet, veuillez le tenir à l'écart des enfants. 
7. Aviter d'utiliser l'appareil dans un environnement supérieur à 40°C. 
8. Ne fixez pas la source lumineuse en fonctionnement. 

1. Este producto contiene una batería, no lo exponga a temperaturas extremas y no intente 
adaptarlo o desmontarlo.

2. No sobrecargue ni descargue demasiado la luz.
3. No mire directamente a la luz.
4. Si no está en uso durante un período prolongado de tiempo, cárguela completamente primero. 

cárguela al menos una vez cada 3 meses. Si no se ha cargado durante más de 12 meses, deje 
de usarlo para evitar riesgos de seguridad.

5. Por su seguridad, cuando use un adaptador para cargar, siga las siguientes reglas: Sólo los 
adaptadores que han pasado la certificación de seguridad CE/PSE/UL/ETL y tienen la tensión y 
corriente de salida especificadas pueden cargar nuestros productos. No continúe la carga 
después de que se muestra que es 100% completamente cargada.

6. Esto no es un juguete, manténgalo alejado de los niños.
7. Evite el uso en entornos superiores a 40°C.
8. No mire fijamente la fuente de luz de funcionamiento.

1. Questo prodotto contiene una batteria, non esporla a temperature estreme e non tentare di 
modificarla o smontarla.

2. non sovraccaricare o scaricare eccessivamente la lampada. 
3. non guardare direttamente nella lampada.
4. Se non viene utilizzata per un periodo di tempo prolungato, caricarla completamente prima. 

Caricare almeno una volta ogni 3 mesi. Se non è stato caricato per più di 12 mesi, smettere di 
usarlo per evitare rischi per la sicurezza.

5. Per la vostra sicurezza, quando utilizzate un adattatore per la ricarica, seguite le regole: Solo gli 
adattatori che hanno superato la certificazione di sicurezza CE/PSE/UL/ETL e con la tensione e 
la corrente di uscita specificate possono caricare i nostri prodotti. Si prega di non continuare a 
caricare dopo che il dispositivo ha mostrato di essere completamente carico al 100%.

6. Questo non è un giocattolo, si prega di tenerlo lontano dai bambini.
7. Evitare l'uso in ambienti con temperature superiori a 40°C.
8. Non fissare la fonte luminosa di funzionamento.
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1. Dit product bevat een batterij, stel deze niet bloot aan extreme temperaturen en probeer deze 
niet achteraf te monteren of te demonteren.

2. Overlaad en ontlaad de lamp niet. 
3. Kijk niet rechtstreeks in de lamp.
4. Laad de lamp eerst volledig op als u deze langere tijd niet gebruikt. Laad de lamp minstens 

één keer per 3 maanden op. Als het apparaat langer dan 12 maanden niet is opgeladen, 
gebruik het dan niet meer om veiligheidsrisico's te voorkomen.

5. Houd u voor uw veiligheid aan de regels als u een adapter gebruikt om op te laden: Alleen 
adapters met CE/PSE/UL/ETL veiligheidscertificering en met de gespecificeerde 
uitgangsspanning en -stroom kunnen onze producten opladen. Ga niet door met opladen 
nadat is aangegeven dat het product 100% is opgeladen.

6. Dit is geen speelgoed, houd het uit de buurt van kinderen.
7. Vermijd gebruik in omgevingen boven 40°C.
8. Kijk niet in de lichtbron.

1. Denna produkt innehåller ett batteri, utsätt det inte för extrema temperaturer och försök inte 
att eftermontera eller demontera det.

2. Överladda eller urladda inte lampan. 
3. Titta inte direkt in i lampan.
4. Om lampan inte ska användas under en längre tid, ladda den först helt. Ladda minst en gång 

var 3:e månad. Om den inte har laddats på mer än 12 månader ska du sluta använda den för 
att undvika säkerhetsrisker.

5. För din egen säkerhet, följ reglerna när du använder en adapter för att ladda: Endast adaptrar 
som har genomgått CE/PSE/UL/ETL-säkerhetscertifiering och som har specificerad 
utgångsspänning och strömstyrka kan ladda våra produkter. Fortsätt inte att ladda efter att 
den visar att den är 100 % fulladdad.

6. Detta är inte en leksak, håll den borta från barn.
7. Undvik att använda i miljöer över 40°C.
8. Stirra inte på den operativa ljuskällan.

1. Ten produkt zawiera baterię, nie należy wystawiać go na działanie ekstremalnych temperatur 
i nie należy podejmować prób jego modernizacji lub demontażu.

2. Nie należy przeładowywać ani nadmiernie rozładowywać lampy. 
3. Nie należy patrzeć bezpośrednio w lampę.
4. Jeśli lampa nie jest używana przez dłuższy czas, należy ją najpierw w pełni naładować. 

Ładować co najmniej raz na 3 miesiące. Jeśli urządzenie nie było ładowane przez ponad 12 
miesięcy, należy zaprzestać jego używania, aby uniknąć zagrożenia bezpieczeństwa.

5. Dla własnego bezpieczeństwa, podczas korzystania z adaptera do ładowania, należy 
przestrzegać zasad: Tylko adaptery, które przeszły certyfikację bezpieczeństwa 
CE/PSE/UL/ETL i o określonym napięciu wyjściowym i prądzie mogą ładować nasze produkty. 
Nie należy kontynuować ładowania po tym, jak urządzenie pokaże, że jest w 100% 
naładowane.

6. To nie jest zabawka, należy trzymać ją z dala od dzieci.
7. Unikaj używania w środowiskach o temperaturze powyżej 40°C.
8. Nie należy patrzeć na działające źródło światła.

1. Bu ürün bir pil içerir, pili aşırı sıcaklıklara maruz bırakmayın ve pili değiştirmeye veya 
sökmeye çalışmayın.

2. Işığı aşırı şarj etmeyin ve aşırı deşarj etmeyin. 
3. Doğrudan ışığa bakmayın.
4. Uzun bir süre kullanılmayacaksa, önce tamamen şarj edin. En az her 3 ayda bir şarj edin. Eğer 

12 aydan fazla şarj edilmemişse, güvenlik tehlikelerini önlemek için lütfen kullanmayı 
bırakın.

5. Güvenliğiniz için, şarj etmek için bir adaptör kullanırken lütfen kurallara uyun: Sadece 
CE/PSE/UL/ETL güvenlik sertifikasyonundan geçmiş ve belirtilen çıkış voltajı ve akımına sahip 
adaptörler ürünlerimizi şarj edebilir. Lütfen %100 tam şarj olduğunu gösterdikten sonra şarj 
etmeye devam etmeyin.

6. Bu bir oyuncak değildir, lütfen çocuklardan uzak tutun.
7. 40°C'nin üzerindeki ortamlarda kullanmaktan kaçının.
8. Çalışan ışık kaynağına bakmayın.


